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A.1.1ZJAVA

o uskladenosti Tehni¢kog rje$enjadogrijavanja PTV zapadnog dijela objekta,
T.D.1621/25,
za Dom za starije i nemoc¢ne osobe Split — objekt Zenta, Ivana Pl.Zajca 2, 21 000 Split
s odredbama posebnih zakona i drugih propisa

Ime ovlastenog inZzenjera: Denis Peruzovi¢, dipl. ing. stroj.

Tvrtka: "D PROJEKT" d.o.o0. Split, Kroz Smrdecac 27

Ovlastenje za izradu projekata:

Imenovani je RjeSenjem Hrvatske komore arhitekata i inzenjera u graditeljstvu, Ur.br.314-91-
00-1 upisan u Imenik ovlastenih inZenjera strojarstva u struéni smjer za grijanje, ventilaciju,
klimatizaciju, rashladnu tehniku i obradu vode, pod brojem 1120, s danom upisa 16.10.2000.

Oznaka mape: T.D.1621/25

Ovaj projekt je uskladen s:

1. Zakon o gradnji, NN br. 153/2013, od 18.12.2013.

2. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o gradnji (NN br. 20/2017, od 8.3.2017.)

3. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o gradnji (NN br. 39/2019, od 17.4.2019.)

4. Zakon o prostornom uredenju, NN br. 153/2013, od 18.12.2013.

5. Pravilnik o jednostavnim i drugim gradevinama i radovima — NN 112/17, NN 34/18, NN 36/19,
NN 98/19, NN 31/20 i NN 74/22

6. Zakon o gradevinskoj inspekciji, NN br. 153/2013, od 18.12.2013.

7. Tehnicki propis o sustavima grijanja i hladenja zgrada, NN 110/08 od 26.09.2008.

8. Tehnicki propis o sustavima ventilacije, djelomi¢ne klimatizacije i klimatizacije zgrada, NN

03/07 od 08.01.2007.

9. Zakon o zaétiti na radu, N.N. br. 71/14, 118/14, 94/18 i 96/18 od 11.06.2014. odnosno sa svim
mjerama, normativima, i pravilima zastite na radu prema tom Zakonu, kojima ovaj objekt mora
udovoljavati kada bude u uporabi.

10. Zakon o zastiti od buke N.N. br. 30/2009, NN 55/2013, NN153/13.

11. Zakon o izmjenama i dopuni Zakona o zastiti od buke N.N. br. 153/13 od 18.12.2013.

12. Zakon o zastiti zraka N.N. br. 130/11 od 16.11.2011.

13. Zakon o izmjenama i dopuni Zakona o zastiti zraka N.N. br. 47/14 od 16.04.2014.

14. Zakon o zastiti okolisa N.N. br. 80/13 od 28.06.2013.

15. Pravilnik o zastiti na radu za mjesta rada, NN 029/2013 od 08.03.2013

16. Pravilnik o grani¢nim vrijednostima izloZzenosti opasnim tvarima pri radu i o bioloSkim
graniénim vrijednostima N.N. br. 13/09 od 30.01.2009.

17. Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o grani¢nim vrijednostima izlozenosti opasnim
tvarima pri radu i o biologkim grani¢nim vrijednostima N.N. br. 75/13 od 20.06.2013.

18. Pravilnik o najvisim dopustenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave, N.N.
145/04 od 19.10.2004.

19. Pravilnik o zastiti na radu za mjesta rada NN 105/20

20. HRN.Z.B0.001 Zastita na radu, maksimalno dopustena koncentracija Skodljivih plinova i
aerosola u atmosferi radnih prostora i gradilista

21. EN 378-1 Rashladni sustavi i dizalice topline — sigurnost i zastita okoli$a, preuzete HRN

Investitor DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT travanj 2025.god.
Projektant: Denis Peruzovi¢, dipl.ing.stroj. Op¢i dio: str. 3
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22. Propisi DIN i HRN za ventilaciju, grijanje i klimatizaciju

23. Priruénik za grijanje i klimatizaciju autora Recknagel i Sprenger
24. Priruénik za ventilaciju i klimatizaciju autor Labudovi¢

25. Podaci proizvodaga opreme i uredaja

U Splitu, travanj 2025.
PROJEKTANT:

Denis Peruzovié, dipl.ing.stroj.

Invgstitor DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT travanj 2025.god.
Projektant: Denis Peruzovic¢, dipl.ing.stroj. Op¢i dio: str. 4
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B.1. PROJEKTNI ZADATAK

TVRTKA: D PROJEKT d.o.o. Split
GRADEVINA: DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT — objekt Zenta
NA LOKACIJI: Ulica Ivana Pl.Zajca 2, 21 000 Split
INVESTITOR: DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT
Ivana pl. Zajca 2, 21000 Split
OZNAKA MAPE: T.D.1621/25
PROJEKTANT: Denis Peruzovi¢, dipl.ing.stroj.
Investitor DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT travanj 2025.god.

Projektant: Denis Peruzovi¢, dipl.ing.stroj. Projektni zadatak: str. 1
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Za potrebe dogrijavanja potrosne tople vode, koja se zagrijava u protoénom zagrijau vode u
kotlovnici, potrebno je predvidjeti spajanje spremnika za dogrijavanje smjestenog u toplinskoj
podstanici. Potrebno je predvidjeti novu granu grijanja za zagrijavanje spremnika, odgovarajuceg
kapaciteta.

Zahvatom je potrebno omoguciti dodatno grijanje potro$ne tople vode za zapadni dio objekta, kako
bi se smanjio utjecaj toplinmskih gubitaka na cjevovodu od kotlovnice koja je smjestena u istoCnom
dijelu objekta.

U Splitu, travanj 2025.

PROJEKTANT: INVESTITOR:

7 4
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v

Denis Peruzovi¢, dipl.ing.stroj.

Investitor DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT

_ travanj 2025.god.
Projektant: Denis Peruzovi¢, dipl.ing.stroj. J -

Projektni zadatak: str. 2
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B.2. TEHNICKI OPIS
TVRTKA: D PROJEKT d.o.0. Split
GRADEVINA: DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT — objekt Zenta
NA LOKACHJI: Ulica lvana Pl.Zajca 2, 21 000 Split
INVESTITOR: DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT
Ivana pl. Zajca 2, 21000 Split

OZNAKA MAPE: T.D.1621/25
PROJEKTANT: Denis Peruzovi¢, dipl.ing.stroj.
Investitor DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT travanj 2025.god.

Projektant: Denis Peruzovié, dipl.ing.stroj. Tehni&ki opis: str. 1



R Gradevina:
d projekt Dom za starije i nemoc¢ne osobe Split — objekt | Oznaka mape:

Zenta TD.A621/25 | | CancK opis
il il i : : Stranica
inienjerstvo’projektiranje Ulica lvana P'.Za]ca 2, 21000 Sp“t 2

i tehnicke djelatnosti

B.2.1. POSTOJECE STANJE

U prostoru kotlovnice ugraden je sustav za protoCno zagrijavanje vode visokog ucinka. Koristenjem
navedenog sustava voda se zagrijava samo tada kada se i tros$i, na taj nacin se izbjegava mogucnost
pojave bakterija koje se razmnozavaju u stacionarnom stanju akumulacije potro$ne tople vode pri
nedovoljnoj progrijanosti. Dodatne odlike sustava su i niska potrodnja energije zahvaljujuci
protusmjernom principu grijanja smanjuje emisije na izvoru topline, protusmjerni princip protoka vode za
maksimalno iskoristenje energije. Ugraden je uredaj Hoval, Modul-plus tip F 42 S, radni tlak 6 bara,
radna temperatura do 95°C PTV-a, do 110°C ogrjevne vode.

Za recirkulaciju potro$ne tople vode ugradena je crpka Wilo Stratos Maxo Z 40/0,5-12 PN10.

Sustav zagrijavanja potrosne tople vode je funkcionalan, ali uslijed toplinskih gubitaka u cjevovodu
se povremeno primjecuje nedovoljno visoka temperatura PTV na izljevnim mjestima zapadnog
krila objekta.

B.2.2. PREDVIDENI ZAHVATI
B.2.2.1. Spajanje spremnika za dogrijavanje

U svrhu dogrijavanja PTV na izlijevnim mjestima zapadnog krrila objekta, predvideno je skretanje
cjevovoda tople vode u hodniku na 2. etazi, ispred toplinske podstanice na akumulacijski spremnik
volumena 1000 litara, opremljen cijevnim izmjenjivacem topline.

Time se voda u cjevovodu, udalienom cca 120 metara od mjesta centralne pripreme PTV u
kotlovnici, dogrijava prije opskrbe izljevnih mjesta zapoadnog krila objekta.

B.2.2. Ugradnja cirkulacijske crpke kruga grijanja
U svrhu zagrijavanja vode u spremniku za dogrijavanje, na slobodnom priklju¢ku razdjelnika i
sabirnika u toplinskoj podstanici ugraduje se nova grana ogrjevne vode, sa cirkulacijskom crpkom,
mijeSajuc¢im ventilom i automatskom regulacijom.

B.2.3. Ugradnja termostatskog mijesSajuceg automata
U svrhu izbjegavanja previsokih temperatura potroSne tople vode na izljevnim mjestima,

predvidena je ugradnja termostatskog mijeSajuc¢eg automata, koji se spaja sa cjevovodom hladne
vode.

U Splitu, travanj 2025. PROJEKTANT:

Denis Peruzovi¢, dipl.ing.stroj.

Investitor DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT travanj 2025.god.
Projektant: Denis Peruzovié, dipl.ing.stroj. Tehnicki opis: str. 2
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B.3. PROGRAM KONTROLE | KVALITETE
TVRTKA: D PROJEKT d.o.o. Split
GRADEVINA: DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT — objekt Zenta
NA LOKACIJI: Ulica lvana Pl.Zajca 2, 21 000 Split
INVESTITOR: DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT
Ivana pl. Zajca 2, 21000 Split
OZNAKA MAPE: T:D.1621/25
PROJEKTANT: Denis Peruzovi¢, dipl.ing.stroj.
Investitor DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT travanj 2025.god.

Projektant: Denis Peruzovic¢, dipl.ing.stroj. Program kontrole: str. 1
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OPCI UVJETI
Ovaj program regulira i specificira:

— prava, duznosti i obveze investitora, izvoditelia radova i projektanta ovom proj_e:k_tnom
dokumentacijom tretiranog postrojenja ili instalacije, izbor, nabavu i izradu opreme specificirane
u predracunu,

— montazu, ispitivanje i preuzimanje projektiranog postrojenja ili instalacije,

— garanciju za kvalitet i funkcionalnost postrojenja ili instalacije.

Stavke iz ovih opéih uvjeta treba dosljedno primjenjivati osim:

— ako nije drugadije precizirano ugovorom izmedu investitora i izvoditelja radova,

— ako nije drugacije regulirano zakonom.

UGOVARANJE

e Zakljugivanjem ugovora o izvodenju postrojenja ili instalacije po projektnoj dokumentaciji,
izvoditelj radova usvaja sve totke ovih opc¢ih uvjeta kao i tehniCkih uvjeta koji su dio ove
dokumentacije i isti se tretiraju kao dio ugovora o izvodenju radova.

e U skladu sa vazeéim zakonskim propisima investitor moZze na osnovi ove projektne
dokumentacije, kada je ista revidirana i odobrena od nadleZzne sluzbe, zakljuciti ugovor o
isporuci i montazi opreme i materijala pod uobi¢ajenim uvjetima za ovu vrstu radova.

e Investitor moze zakljuciti ugovor samo sa onim izvoditellem radova koji ja registriran za
izvodenje radova specificiranih troSkovnikom ove projektne dokumentacije, te da ima
odgovarajuce reference.

e Investitor je duzan prije pocCetka izvodenja radova osigurati izvoditelju radova projektnu
dokumentaciju za izvodenje istih u dva primjerka, slobodan prostor za smjestaj opreme,
materijala i alata, Cuvarsku sluzbu, vatrogasnu sluzbu na mjestima gdje mozZze do¢i do
iznenadnog pozara, te prikljucak elektricne mreZe i vode na mjestu radova bez naknade.

¢ Prije po¢etka radova investitor je duzan provjeriti na objektu da li se radovi mogu izvesti prema
projektnoj dokumentaciji, da li na mjestu gdje je predvideno postavljanje projektiranog
postrojenja ili instalacije ve¢ postoji neko drugo postrojenje ili instalacija koje ne dopustaju da se
radovi izvedu prema projektnoj dokumentaciji.

e Takoder je izvoditelj radova duzan prije pocetka radova provjeriti stanje gradevinskih i drugih
radova (stupanj izvedenosti) kao i gradevinske izmjene vezane za postavljanje strojarskog
postrojenja ili instalacije.

Investitor DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT travanj 2025.god.
Projektant: Denis Peruzovi¢, dipl.ing.stroj. Program kontrole: str. 2
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OPREMA

U projektirano postrojenje ili instalaciju izvoditelj radova je duzan ugraditi opremu specificiranu
projektnom dokumentacijom ili neku drugu, ali karakteristike koje odgovaraju zahtijevima
navedenim u istoj.

Kompletnu opremu i materijal neophodan za izvodenje predmetnih radova koji treba igraditi,
osim materijala koji je duzan nabaviti i dopremiti investitor, izvoditelj radova treba dopremiti na
mjesto ugradnje.

Sva oprema i materijali moraju biti kvalitetni i imati ateste, odnosno moraju odgovarati
odgovaraju¢em standardu (HR standard, a ako nema odgovarajuéeg HR standarda moraju
odgovarati nekom priznatom svjetskom standardu).

Prilikom utovara, istovara i manipulacijom na objektu, opremom i materijalima treba pazljivo
rukovati kako ne bi dolo do oneéidéenja i o$teéenja istin. Takoder treba obratiti paznju na
zastitu opreme i materijala od nepovoljnih vremenskih utjecaja. Ugradivati se smije samo
ispravna oprema.

Kod zaprimanja opreme obavlja se vizuelna kontrola iste. O uoenim nedostacima sastavlja se
zapisnik koji potpisuje izvoditelj radova i prijevoznik. O tome se obavjeStava investitor i
isporucilac opreme.

Nije dozvoljena ugradnja neispravne opreme, osim ako se popravak moze obaviti i onda kada je
ista veé ugradena i ako to ne ide na 3tetu odrzavanja roka za montazu i kvalitete postrojenja ili
instalacije.

RADOVI

Radove treba izvoditi pod stru&nom kontrolom rukovodioca gradili$ta koji ¢e zastupati izvoditelje
radova, obavljati svu potrebnu koordinaciju sa investitorom, te rieSavati aktuelnu problematiku
na objektu.

Izvoditelj radova postrojenja ili instalacije duzan je istu napraviti tako da bude funkcionalna,
trajna i kvalitetna. Radovi se moraju izvoditi u skladu sa postoje¢im tehni¢kim propisima,
normativima i standardima.

Ukoliko izvoditelj radova utvrdi da ¢e uslijed eventualno naknadno utvrdenih greSaka u
projektnoj dokumentaciji ili pogre$nih uputa od strane investitora, odnosno njegove nadzorne
sluzbe radovi biti izvedeni na ustrb trajnosti, kvalitete ili funkcionalnosti postrojenja ili instalacije,
duzan je o tome pismeno izvjestiti investitora, da ovaj prekine zapocete radove. Ako investitor to
ne udini, snosi punu odgovornost za nastalu Stetu.

Ako do prekida izvodenja radova dode zbog razloga za koje je odgovoran izvoditelj radova ili
ako isti uéini materijalnu Stetu na objektu ili uredajima investitora, duzan je istu Stetu u
potpunosti nadoknaditi investitoru. Steta se mora utvrditi zapisni¢ki izmedu zainteresiranih
strana.

Investitor DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT travanj 2025.god.
Projektant: Denis Peruzovi¢, dipl.ing.stroj. Program kontrole: str. 3
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« Ako do prekida izvodenja radova dode zbog razloga za koje je odgovoran investitor ili ako isti
odustane od ugovora, investitor je duzan isplatiti do tada obavljene radove, kao i svaku
zapodetu fazu radova kao zavrsnu.

e Ukoliko izvoditelj radova ne izvodi radove solidno i u skladu sa uzancama struke, investitor ima
pravo radove prekinuti i povjeriti ih drugom izvoditelju, a na teret izvoditelja radova potpisnika
ugovora, neovisno o obimu izvedenih radova i cijeni koju ¢e investitor postici s drugim
izvoditeljem.

e Za izvodenje naknadnih radova Kkoji nisu obuhvaéeni ugovorom izvoditelj radova je du;‘_"aq
investitoru podnijeti pismeni zahtijev uz koji prilaze odgovarajucu dokumentaciju kojom se ti
radovi specificiraju.

« Investitor je duzan u roku od 15 dana od zavréetka staviti eventualne pridmjedbe na iste, kako
bi se moglo pristupiti preuzimanju postrojenja.

IZVEDBENA | OSTALA DOKUMENTACIJA

o Radioniéku dokumentaciju, ukoliko je ista potrebna, izraduje i isporu¢uije izvoditelj radova.

e Izvoditelj radova je duzan u projektnu dokumentaciju unijeti sve izmjene i dopune na postrojenju
ili instalaciji nastale tijekom izvodenja radova u odnosu na istu te u vidu projektne
dokumentacije izvedenog stanja isporuciti investitoru u dva primjerka.

e lzvoditelj radova je duzan izraditi upute za rukovanje postrojenjem ili instalacijom u dva
primjerka, od kojih jedan primjerak treba biti uokviren i ostakljen.

NADZOR NAD IZVEDBOM RADOVA

« Investitor je obavezan po potpisu ugovora imenovati nadzornu sluzbu koja ¢e pratiti radove i o
tome pismeno obavijestiti izvoditelja radova.

e Nadzorna sluzba ovlastena je da zastupa investitora u svim pitanjima vezanim za izvodenje
ugovorenih radova kao njegov opunomocenik.

OBVEZE NADZORNOG INZENJERA

« Voditi raéuna da se gradi u skladu sa projektnim rjeSenjem i Zakonom o gradenju.

e Voditi ratuna o tome da je kvaliteta radova, ugradenih proizvoda i opreme u skladu sa
zahtjevima projekta, te da je ta kvaliteta dokazana propisanim ispitivanjima i dokumentima.

« Redovito pratiti izvodenje radova i sve eventualne primjedbe upisivati u dnevnik gradenja.

e Po zavrietku izvedenih radova izvrsiti vizualan pregled cjelokupne instalacije i utvrditi da li su
svi dijelovi izvedeni po projektu.
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e Po zavrsetku izvedenih radova izvrsiti pregled ugradene opreme i konstatirati da su svi ugradeni
dijelovi novi i atestirani, te da posjeduju proizvodacke ateste.

e Prisustvovati ispitivanjima i probama do njenih uspjesnosti.

Izvrsiti koli¢inski obracun.
e Konaénim izvjeséem o gotovosti radova potvrditi gore navedeno.

DOKUMENTACIJA NA GRADILISTU

e Izvoditelj na gradilistu mora imati:

« rjeSenje o upisu u registar djelatnosti

e akt o postavljanju voditelja gradenja

« izvedbene projekte sa svim izmjenama i dopunama

e gradevinski dnevnik

o dokumentaciju o ispitivanju ugradenog materijala, proizvoda i opreme prema programu

ispitivanja iz projekta

UREDENJE GRADILISTA

e Izvoditelj radova duzan je prije pocetka radova na privremenom gradilidtu, urediti to gradilite i
osigurati da se radovi obavljaju u skladu s pravilima zastite na radu na temelju plana o uredenju
gradilista.

e lzgradene privremene gradevine i postavljena oprema gradilista moraju biti stabilni i odgovarati
propisanim uvjetima zastite od pozara i eksplozije, zastite na radu, kao i svim drugim mjerama
zastite radi sprjeavanja ugrozavanja zivota i zdravlja ljudi.

e Za priviemeno zauzimanje javno-prometnih povrsina za potrebe gradilista Izvoditelj je duzan
ishoditi odobrenje nadleznog tijela, odnosno poduzeca.

PREUZIMANJE POSTROJENJA

o Nakon dovrdene montaZe, obavljenih ispitivanja, balansiranjua i reguliranja postrojenja ili
regulacije, te obavljenog probnog pogona izvoditelj radova daje zahtjev za primopredaju
postrojenja ili instalacije.

e Investitor je duZzan u roku od 8 dana od dobivanja zahtijeva (sa prilozenom kopijom zapisnika o
obavljenim ispitivanjima) sastaviti komisiju koja ¢e u njegovo ime od izvoditelja radova preuzeti
postrojenje ili instalaciju.
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e Izvoditelj radova je duzan prilikom primopredaje radova urugiti in.v_estitoru" svu relevantnu
dokumentaciju, ukljugivo i postaviti upute za rukovanje postrojenjem ili instalacijom na pogodno
mjesto u prostoriji iz koje se rukuje istima.

« Na zahtijev investitora izvoditelj radova je duzan obuciti osoblje koje ¢e rukoyati postrojenjem
kad ga investitor preuzme, a tro$kovi obuke padaju na teret investitorg.. Tros!<ove pogonskog
medija i energije za porebe ispitivanja, regulacije i probnog pogona snosi investitor.

« Trogkove primopredajne komisije u cijelosti snosi investitor.

GARANCIJA

e Projektant jamé&i za funkcionalnost i ostvarenje projektnih parametara postrojgnja ili insta_lacija
pod uvjetom da se radovi izvode kvalitativno i kvantitativno na nadin kako je to predvideno
projektnom dokumentacijom, odnosno uzancama struke.

e Izvoditelj radova daje garanciju na izvedene radove od dana primopredaje radova za period
preciziran ugovorom.

e lzvoditelj radova daje garanciju za kvalitet radova, trajnost postrojenja ili instalacije, te ugradenu
opremu i materijal koji nije atestiran ili nije pod garancijom proizvoditelja.

e Za ugradeni materijal i opremu koju ne proizvodi izvoditelj radova vrijede tvornicke garancije
proizvoditelja istih. Garancija ne vrijedi za one dijelove opreme koja bi postala neupotrebljiva
nestrué¢nim rukovanjem ili odrzavanjem od strane investitora ili pak usljed viSe sile.

e |zvoditelj radova je duZan u garantnom roku otkloniti o svom troS8ku sve nedostatke na
postrojenju ili instalaciji odnosno njegovim dijelovima za koje daje garanciju, a po pozivu
investitora u zakonskom roku.

e Ukoliko izvoditelj radova to ne ucini u vremenu koje je prema naravi nedostatka potrebno da se
otkloni, investitor moze otklananje nedostataka povjeriti nekoj drugoj ovlastenoj organizaciji, a
na troSak izvoditelja radova.

TEHNICKI UVJETI ZA POSTROJENJE VENTILACIJE | KLIMATIZACIJE

e OQvi tehnicki uvjeti obuhvacaju uvjete isporuke i montaze postrojenja klimatizacije, ventilacije i
toplozraénog grijanja. Ukoliko se u njima nalaze uvjeti koji se ne odnose na postrojenje ili
instalaciju tretiranu ovom projektnom dokumentacijom, ti se uvjeti ne primjenjuju.

e Sve montazne i instalaterske radove na postrojenju i instalaciji preporucuje se povijeriti
specijaliziranom izvoditelju radova koji posjeduje svu potrebnu opremu, alat, pribor i naprave za
izvodenje radova i koji ima vjestu i iskusnu radnu snagu za stru¢no, kvalitetno i brzo izvodenje
radova.

e |zrada predmentnog postrojenja i instalacije mora se u potpunosti izvesti prema prilozenim
nacrtima, tehni¢kom opisu, predradunu i navedenim uvjetima o vaze¢im tehni¢kim propisima.
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e Sva oprema i materijali moraju biti kvalitetni i imati ateste, odnosno moraju odovargti
odgovaraju¢im standardima (HR standard, a ako nema odgovaraju¢eg HR standarda moraju)
odgovarati nekom poznatom svjetskom standardu.

e Pri ugradnji, pustanju u pogon kao i eksploataciji pojedine tehnoloke cijeline postrojenja
potrebno je strogo se pridrzavati upustva proizvoditelja ugradene opreme.

« Tokom same eksploatacije postrojenja treba se pridrzavati propisa o evidentiranju i periodi¢kom
pregledu postrojenja.

o Ispitivanje postrojenja mora se izvesti u skladu sa vaze¢im tehniCkim propisima.

e Rad postrojenja je predviden automatski pa nije neophodno stalno prisu_stvo rukovaoca istog,
osim u slu¢ajevima koji bi mogli dovesti do poremecaja u radu i ostecenju istog.

e Obavezno je ugraditi mjerno-regulacionu armaturu predvidenu predracunom i prikazanom na
crtezima (shema postrojenja). Kod ugradnje paziti da se ista pravilno montira na mjestu gdje se
dobiva najbrze i najto¢nije olitanje (mjerenje).

e Cijevnu mrezu i prikljucke izvesti na nadin predviden tehni¢kim opisom i crtezima u projektnoj
dokumentaciji. Cjevovodi iz crnih besavnih cijevi se spajaju zavarivanjem, a cjevovodi iz Cu
cijevi tvrdim lemljenjem ( plinski ) sa Bag-2 lemilom ( to¢ka taljenja 700-845°C). Cu cijevi moraju
biti bedavne, deoksidirani bakar sa dodatkom fosfora, te moraju biti Ciste i nezamascene.
Armatura se spaja prirubnickim i vijcanim spojem. Za brtvljenje prirubnic¢kih spojeva brtve
moraju biti iz materijala klingerit kvalitete [t-200 ili tesnit 25.

« Kod ugradnje paziti da se ostavi osno poklapanje, da prirubnice budu paralelne, da medusobno
odgovaraju po broju i diobenom promjeru rupa za vilke i da ne dode do prednaprezanja
armature.

e Cirkulacijske pumpe obavezno spojiti sa cjevovodom preko kompenzatora vibracija (gumeni ili
mentalni-harmonika kompenzatori).

e Kod ugradnje tuljka termometra treba paziti da se ne zatvori slobodan presjek cjevovoda.
 Oslonci cjevovoda moraju se izvesti prema prilozenim podacima. Raspon oslonca ne smije se

izvesti manji od propisanog. Paziti da se kod kliznih oslonaca izvede zraénost (min. 3 mm)
izmedu vodilice i stope oslonca. Minimalni razmaci ovje$enja cjevovoda iz crnih cijevi:

Cijev: NO15 NO20 NO25 NO32 NO40 NO50 NO65 NO80
Razmak (m) 1.5 1,5 2,4 2,4 2,7 2.7 3,0 3,6
Cijev: NO100 NO125 NO150 NO200

Razmak (m) 4,2 4,2 5.2 6,0

Najveéi dozvoljeni razmak izmedu oslonaca za bakrene cijevi:

B<20 MM eeieeieeeeneeennns 1,0m
25 <@< 40 mm ........ 1,6m
@ =50 MM ccvvmmesevermanins 20m

« Na prolazu cjevovoda kroz zidove i pokrove kanala treba ugraditi proturne cijevi da se omoguce
toplinske dilatacije.
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« Cjevovode voditi nadelno u padu u smjeru stprosinacja medija, osim ako crtezima nije drugacije
prikazano.

e Prikljutke za odzragivanje i praznjenje cjevovoda izvesti na mjestima gdje je to projektom
predvideno.

e Prije zavarivanja krajeve cijevi treba skositi. Poslije zavarivapj_a zona vara mora se osloboditi
unutarnjih naprezanja. Cijevi debljine stijenke do 4 mm zavariti u jednom sloju, a iznad toga u
dva ili viSe ovisno o debljini stijenke.

e Sve povréine na koje se nanosi temeljina boja moraju se prije bojanja oCistiti od rde ili masnoce.
Temeljna boja nanosi se u dva sloja i dvije nijanse.

e Sve neizolirane povréine cijevi, aramatire i oslonca bojaju se lakom otpornim na radnu
temperaturu, a boja se definira prema vaZec¢im propisima.

e Izolirane cijevi i posude boje se samo temeljinom zastitnom bojom. Upotrebliena boja mora biti
otporna na temperature za 20 °C vie od maksimalnih radnih temperatura.

e lzolacija u oblozi od Al-lima se ne boja.
e Toplinska izolacija mora se izvesti debljinom i vrstom materijala kako je projektnom
dokumentacijom utvrdeno, te se pri tome mora paziti da se omoguce slobodne toplinske

dilatacije.

e Sve hladne povrsine, uklju¢ivo armatura i cijevi za vodovodnu omek$anu vodu takoder se
izoliraju odgovaraju¢om izolacijom.

e Ukoliko je odgovarajuca izolacija od materijala Armaflex ili sli€éna, takvu izolaciju bojamo
specijalnim lakom koji ne razara istu u boji propisanoj projektnom dokumentacijom.

e Prije pustanja u pogon moraju se obaviti potrebna ispitivanja.

¢ Ispitivanje varova obavlja se tijekom izvedbe cjevovoda vizualno.

e Hladna proba je uspjela ako na kraju ispitivanja probni tlak ne padne vise od 5 % od pocetne
vrijednosti (po€etna vrijednost o€itava se 5 minuta nakon pocetka stavljanja cjevovoda pod
probni tlak), i ako se nigdje ne pokaze propustanje.

e [spitni tlak hladne probe iznosi 50 % viSe od radnog tlaka, ali minimalno 6 bar pretlaka.

e Topla proba obavlja se nakon bojanja, izolacije i hladne probe. Ona mora pokazati da li oslonci,
cijevi i izolacija ne pucaju kad je instalacija pod radnim tlakom i radnom temperaturom.

e Uspjesnost tople i hladne probe mora se zapisnicki kontrolirati.
e Kod svih skretanja ventilacijskih kanala i kod koljena izvesti skretne lopatice.

e Poprecne Savove kanala izvesti sa glatkim preklopom, vodec¢i racuna o nepropusnosti.
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Sve ventilacijske kanale izraditi iz pocin¢anog lima debljine zavisno o duljoj stranici kanala, i to
prema slijedecoj tablici:

Najveéa unutarnja mjera (mm ) Najmanja debljina lima (mm )
do 250 0,55
250 - 790 0,75
800 - 1500 1,00
preko 1500 1,25

 Spajanje kanala vrsi se spojnim letvama.
« Na ograncima kanala obvezno ugraditi regulacijske elemente.

e Cu instalacija do 22 mm promjera cijevi za razvod freona R410a mora biti iz jednog komada
( bez spajanja lemljenjem ), predizolirana Armaflex ili Kaimanflex izolacijom sa zavr$nim
zastitnim slojem PVC folije, a za Cu cjevovode u Sipci profila do 22 mm lemljenje se vrsi u
zastitnom plastu dusika kako ne bi nastao oksidni sloj unutar cijevi. Cijevi koje se koriste moraju
biti deoksidirane, &iste i nezamaséene. Nakon spajanja uredaja i povezivanja sa cjevovodom,
meduspojni cjevovod je potrebno vakumirati ( vakuum mora biti 5-40 mm VS apsolutnog tlaka —
minimalno vakumirati 2 sata, a u slu¢aju da je vakuum i nakon toga ve¢i od 5 mm VS, provijeriti
moguéa mjesta propustanja. Koli¢ina freona koja je tvornicki napunjena u uredaju predvidena je
za freonski cijevni razvod duzine do 5 m. Koli¢ina freona koju treba dodati po duznom metru
freonskog razvoda je 30 gr. Spojne dijelove cjevovoda i uredaja potrebno je izolirati
samoljepivom trakom.

e Po obavljenoj kompletnoj montaZi postrojenja pristupa se finoj regulaciji i balansiranju
postrojenja, probnom pogonu i potrebnim mjerenjima kapaciteta postrojenja, brzine ststudenija
zraka u prostoru, temperature, vlage, nivo buke i ostala relevantna mijerenje prema
zahtijevnostima koje postrojenje mora ostvariti prema projektnoj dokumentaciji.

e Preporuca se obaviti i predhodna djelomiéna ispitivanja pojedinih djelova postrojenja, kako bi se
utvrdila ispravnost prije povezivanja u cjeloviti sustav.

e Radove prije navedenih radova duzan je izvoditelj radova izvesti o svom troSku u suradnji sa
ovlastenom organizacijom registriranom za izdavanje atesta o funkcionalnosti postrojenja.
Ispitivanjima je duzna prisustvovati i nadzorna sluzba investitora, te o obavljanju ispitivanja cini
zapisnik zajedno s ovlastenim predstavnikom izvoditelja radova.

e Zapisnicki se konstatira ujedno i ispravnost cjelokupnog postrojenja. Primje¢ene nedostatke
duzan je izvoditelj radova otkloniti o svom troSku.

e Probni pogon postrojenja treba biti minimalno 48 sati, ukoliko nije drugacije definirano
projektnom dokumentacijom.
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SANACIJA GRADILISTA
° Izvoditelj radova duzan je nakon zavréetka radova gradilista okoli$ dovesti u uredno stanje,

odnosno:

° popraviti i urediti prometnice koje je koristio za vrijeme izvodenja radova,

° ukloniti sve privremene gradevine izradene u okviru pripremnih radova, kao i svu opremu
sa gradilita,

. odvesti viak gradevinskog i ostalog materijala sa skladiSnog prostora,

. odistiti gradiliste od smeca i otpadaka,

° demontirati i odvesti privremene instalacije.

PRIMJENJENI STANDARDI

HRN C.B2.071 - uvjeti izrade i isporuka materijala

DIN 2448 - &eliéne cijevi normalne debljine stijenki

DIN 2440 - srednje teske Celine cijevi

DIN 2458 - besavne &eliéne cijevi normalne debljine stijenki
HRN M.BO.056 - zaporni organi s cijevnim navojem

HRN M.BO.056 - fitinzi za plinsku instalaciju

HRN C.B5.221 - &eliéne cijevi normalne debljine stjenki

DIN 2458 - beavne &eliéne cijevi normalne debljine stjenki
DIN 1946 - ventilacijski kanali

DIN 24190 - debljina stjenke kanala

DIN 24191 - debljina ctjenke kanala

DIN 4102 - materijal klimatizacionih kanala

DIN 24152 - falcane cijevi

DIN 24153 - pertlane cijevi

DIN 1952 - PVC cijevi i fazonski komadi

Tehniéki uvjeti izvodenja strojarskih instalacija, atesti, mjerenja i ispitivanja instalacije.
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KORISTENJE | ODRZAVANJE

Instalacije se moraju odrzavati u stanju projektom predvidene sigurnosti i funkcionalnosti.
Najmanje jedanput godi$nje treba izvrsiti kontrolu i funkcionalno ispitivanje svih uredaja (u pravilu
pred sezonu grijanja i hladenja kod sezonskih pogona).

Kontrolu uredaja i opreme kao $to su mjerni uredaji i sliéno vrsi se viSe puta u godini, prema
potrebi i tehnickim zahtjevima. U tu svrhu potrebno je angazirati ovlasteni servis za ugradenu
opremu. Sve uredaje i opremu koja ima posebnu namjenu i posebne tehnicke zahtjeve treba
kontrolirati i servisirati prema posebnim tehnickim uputama koje su date uz navedene uredaje.
Preventivno odrzavanje, kontrolu i servis mogu vrsiti samo osobe koje su za to tehnicki
osposobljene i ovlastene od strane odgovorne osobe.

PROJEKTIRANI VIJEK UPORABE

Uz redovno odrzavanje strojarske opreme i nacin uporabe prema zahtjevima proizvodacCa opreme
predvida se vijek trajanja ugradene opreme 10 do 15 godina.

U Splitu, travanj 2025.
PROJEKTANT

Denis Peruzovi¢, dipl.ing.stroj.
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inZenjerstvo,projektiranje Ulica Ivana Pl.Zajca 2, 21 000 Split ”
i tehnicke djelatnosti
B.6.1. KARAKTERISTIKE SPREMNIKA PTV
» AZIENDA CON
& & TECHN'C AL SH EET SISTEMA DI GESTIONE QUALITA'
CERTIFICATO DADNV
1508001

) EXCHANGER

Model Gods CLenem. | SL0% bl & ! iy oy S8 v
m? I

Volumen : 845 |
Povrsina izmjenjivaca topline: 2,4 m?
Sadrzaj vode u izmjenjivacu topline: 25 |

Ogrjevni kapacitet izmjenjivaca toplien u spremniku:

Exch. power
Tincoil = 80 °C; Teerbjin = 10°C, Tserbout = 45 °C
130 E
— ———Lg!'
g e
g
-~ W-m“
g p— M
1 e BSV-150 e BSV-800
o BSV-200 s BSV-1000 |
e BSV-300 s BSV-1500 |
e BSV-G00 e BSY-2000
e BSV-500

7500 10000 12500 15000

17500 20000

Portata al serpentino / Flow to coil [L/h]

22500 25000

Uz temperaturu polaznog voda od 80°C, dolaz hladne vode od 10°C, uz protok ogrjevne vode 7

m3/h postize se kapacitet zagrijavanja od 60 kW.

Investitor DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT
Projektant: Denis Peruzovi¢, dipl.ing.stro;.

travanj 2025.god.

Tehniéki proragun: str. 2




Gradevina:
Dom za starije i nemoéne osobe Split — objekt | Oznaka mape:

Zenta TD.1621/25 Tehnicki proracun

Ulica Ivana Pl.Zajca 2, 21 000 Split S"a,o?'ca
i tehnicke djelatnosti
B.6.2. ODABIR CIRKULACIJSKIH CRPKI
B.6.2.1. Crpka kruga grijanja spremnika PTV
Coil pressure drop

4500 4 i ] i

4250 | me—BSV-150 e BSV-800 =

ADOO0 -£-| swwmBSV-200  wwnBSV-1000 o

3750 - wmeBSV-300 e BSV-1500 7
33&0 At e BV -400 e BSV-2000 /
== 3250 £ w—B5V-500 ¥ /
8 3000 ®
- 3 S
@ 2750 : 5 /

e | Z P 7 —
~ ;022 7/ 7 pad /
'gnso : ///u/ 7 ,

5 1500 + 7 o
® 1250 -+ ,44«
g 1000 : s -

500

250 £

o g2 ¥ A . . . e A B 5
0 2500 5000 7500 10000 12500 15000 17500 20000 22500 25000
Portata al serpentino / Flow to coil [L/h]
Flow to coil [L/h]

Za protok 7 m¥h kroz izmjenjiva¢ u spremniku BSV-1000, pad tlaka iznosi 800 mbar (80 kPa)
Pad tlaka u cjevovodu i armaturi: 10 kPa

Pad tlaka na mije$aju¢em ventilu: 10 kPa

Ukupni pad tlaka: 100 kPa

Usvaja se pumpa kao proizvod Wilo, tip Stratos MAXO 50/0,5-12
Nazivna snaga elektriénog priklju¢ka: 560 W — 230V

Investitor DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT travanj 2025.god.
Projektant: Denis Peruzovi¢, dipl.ing.stroj. Tehniéki proradun: str. 3




Gradevina:

,{:: projekt Dom za starije i nemocne osobe Split — objekt | Oznaka mape: Tehnicki proracun
B et Zenta T.D.1621/25 Stranica
N TR Ulica Ivana Pl.Zajca 2, 21 000 Split
inZenjerstvo,projektiranje J 4

i tehnicke djelatnosti

ANRAZEZRARAS LRARS T A RRARIEAREE RAM

T T T T T T RARASRAE oS Lansy RAARE AR LARSS LAARS T T™
7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 210 22 23 24 25 26 27 28 29 30 3 32 33 34 35 Qim*h

B.6.2.2. Crpka recirkulacije PTV

Usvaja se pumpa kao proizvod Wilo, tip Stratos MAXO-Z 32/0,5-12 PN10

Nari !SW”: ' : T o - -

nrs1,7a_ a1 Vov'eTsT : —
U Splitu, travanj 2025. PROJEKTANT:
Denis Peruzovi¢, dipl.ing.stroj.
Investitor DOM ZA STARIJE | NEMOCNE OSOBE SPLIT travanj 2025.god.

Projektant: Denis Peruzovic¢, dipl.ing.stroj. Tehnicki proradun: str. 4
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